i 1 prestarse & las intencio-
como Francisco sabid pmltarse a la ,
tambien sabia sostenerse y man-
ellos, cuando era necesario. Ene-
revinieron con negras calum-—

Pero asi
nes de sus Principes, sl

tenerse firme aun contra e

= B
gus dos hermanos Bernardo 11 f}l'la:ug; ;iizsés?: ;ﬂ?apfﬁ_
neiones el Principe paso al diSgUSLO y G BRL
:‘:;1(1,:‘:2111;1101 1"11Li£m}1a§ cosas llegaron & tal puuto q\(;o.
1 Obi v deber, mientras esperaba una ocaslon de
('.1 ?,'bfii}f}\zs??e)tirarse ?c.on sus dos hermanos al castillo de
stificarse, ret ; ,
g:iles. Perc: habiendo vuelto en la Cua}’esma :L[t iggle;il
llevado por el sentimiento de su deber,y encm} 1{1;le o
los espiritus mas em'enena'd({s’ que nunca, crﬁizfu q - 2 b
era tiempo dé callar. Escm.bm aE Dju(.pl_e de ile,mdm ‘e rei
carla digna de los Ambrosios y ﬁasﬂms,. en don edsd ;
vela la firmeza de un apostol y la santa libertad de un
Obl:l]ﬁs( %P)a.apas y los Principes, le dioe‘, {ienen l’Lrihunal;z
»de justicia & dgnde remiten las acusaciones para que sremQ
sexaminadas & fondo, y para que.,'oyendo allas 1)?\ri;{1-:sd§,- ' 1;
stestigos, se pueda conoGer de qué 1ado’esta h'l v Zr ad 6 :
smentira; esta es und n'1a1‘c.h§ que eslan O]Iﬂlgf,l 08 ? sra
»guir bajo pena de oondenacu‘)n eterna, y s asl -130 ueqa,_
»no habria ya justicia en la tierra. Hahms recﬂ.n 0 acus
sciones contra mis hermanos ¥ habeis hecho .hlel’l = 011'—(;
slas; pero si las habeis creido, me p(-‘:rdmwrels', i:'l m q;;s
»soy no solo vuestro fiel servidor sino aun vuestro i .
samante aunque indigno pastor, que 0 diga que haber
sofendido 4 Dios y que estais obligado a arrepenh’ros, 31:12
ssuponiendo que las acusaciones sean verdaderas',. 'p];);:(:[s S
s10 se puede creer ninguna palabra cm}tra §1 prop& £
yestar probada, y no se puede. probar 5100 por mej 1;) por
sexamen y oyendo & la parie 111Leresada.1. lu.l que 0s ha r
sde olra manera, Monsetior, hace Lraicwn a :ruestra alm\d._
»Por dignos de fe que sean los-acusadores, siempre es pre

1. Carta CCCXXIL.
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»€iso que los acusados sean admitidos & defenderse, pues
»los hombres mas dignos de crédito pueden engafiarse ¢
»ser arrasirados & engano por algun motivo humano. »

Escrita esla carta, el santo Obispo, siempre prudente
y temiendo mezclar con la firmeza de Obispo la inspira—
clon del disgusto, creyé de su deber, antes de enviarla,
dirigir otra & su amigo el presidente Favre, para pedirle
su consejo. «La indignacion del Principe, dice en esta
»carla (1), es muy sensible para mi que le soy tan adicto,
»y que tan deliciosamente he disfrutado en otro liempo de
»su bondad. Muchas gentes matan, asesinan y encuentran
»un refugio en su clemencia; mis hermanos no hacen mal
»a nadie y pesan sobre ellos sus rigores. Nos preguntan
»qué mal nos hacen; pero arrebatarnos el favor de nues-
»tros Principes, es arrebatarnos el mayor de todos los bie-
»ues. El Duque cree todo lo que se le dice y se indigna.
»5e toma por un crimen el que me amen..... Pero calle-
»MOS..... vendrd un dia que amarme no serd un motivo de
»reconvencion para nadie.» El Presidente aproho la carta
v fué enviada. Poco & poco la tempestad se calmd, penelro
la luz en el espiritu del Principe, que acab6 por volver su

gracia 4 una familia que le era tan adicta.

La firmeza episcopal del santo Obispo no fué menos
notable en una diferencia que tuvo con los habitantes de
Seynel. ‘

Esta parroquia tenia costumbre de pagar el diezmo al
cabildo de Ginebra, cuando un dia & sus habitantes se les
ocurrit reemplazarlo por treinta fanegas de trigo y sesen-
ta arrobas de vino, lo que era una compensacion muy es-
casa, Francisco, afligido con esta injusticia, que perjudi-
caba a los derechos de su cabildo, ya tan pobre que care-
cia de lo necesario, intentd por todos los medios de dul-
zura y conciliacion volver & la razon & estas gentes estra—
viadas por la avaricia. Todo fue en vano; cuanto mas les
hablé de arreglo, mas se obstinaron. Di6 érdenes y condend

1) Carta CCCXXI.
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con censuras, pero no hicieron de ellas ningun caso. Les
4 uno de sus sacerdotes mas recomfzndf_ihles por su'
talento y su virtud, el sefior de R_oges ; mcam_) gf:.er?icgl
provisor de la dibcesis, y las mujeres, ese 5e%0 ('_namd;
de impresionarse, seguil observa (?1 santo 0}.)‘15%)0, TeRél ;
tinaron contra el enviado, ¥ quisieron arrojar 3 a : 150;;
no, escapando este buen sacerdote con trabay)r e s;‘l uc‘s.-
Viendo entonces inutilizados iodqs qus esfuerzos, rancl

co creyd debia recurrir & 1a aultomda.(l s‘ecular pvara sm:fe

erza & estos espiritus obstinados }.rehelces.
o al Presidente del

envio

ter por la fu :
«Me afligiria; escribia con esl..e motivo al ¥ e
sparlamento de Borgona (1), sl no se repmme? e?sé e
slencia, porque crecerd cada dia-mas; y '1116 afligir d.a

sbien si se reprime, porque estos }‘ebeldes son mis 1oce~l
ssanos y 1is hijos espirituales. Sll'l. em}bargo, creo‘ql}c.les‘
>>nece55:rio corregirlo, porque los hijos & quien soninubiles

Jlas demostraciones, tienen necesidad de ser castigados

arse, ¥ V ore su afliccion tem-—
ypara enmendarse, yV ale mas que 110 2

icl orna. Esta insolencia es dema-
»poral que su perdicion eterna Esle

isi » mucha
a para que pueda ser disimulada, de mt

ysiado public . : 3
,consecuencia para dejar de ser castigada, demasiado peli

»grosa para 0o ser reprimida: remitiéndome, sin embargo.:

2 ! BERE A . : % ml

»a vuesira prudencia, oS suplico hagais de modat) que 2

| i e sus der SV stas gentes cum-=

51g copve sus derechos y que est?

»iglesia ccm._er;L ]

su deber.»

‘ o

plan con su - | 1
Francisco no tuvo menos que sufrir de la injusticia ((118

los hombres en la adjudicacion de los beneficios. Hablde.n 0

venido un caballero orgulloso de su alta nobleza, Lm1 ja a

pedirle un curato vacante para un eclesiastico al cual pro-

se habia impuesto la ley de no (1{;1‘

icios s sicion, ¥ si s ndidato lo
los beneficios sino por oposicion, § que st l_u Ica M
] -usto en nmombrarle. LrTitd

ganaba tendria mucho gusto en uo{n])rar e

esta respuesta este sefior, de un cardcter brusco, eg} 5

ispo; ez

tallar su colera contra el santo Obispo; lo _aclasé de o 4

é hipocresia, ¥ le amenazé con hacer senfir a sus MISIOs

tegia, le contesto que

(1) Carta CGCXXIIL.
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parientés el peso de su venganza. A- estas palabras ofensi-
vas, el hombre de Dios se contenté con oponer de tiempo
en tiempo algunas palabras graciosas para tratar de cal-
mar tanto furor. El caballero, en vez de calmarse, se burlé
de estas palabras suaves, que llamo lisonjas melosas, bue-
nas & lo mas para adormecer 4 las mujeres y 4 los nifios.
«Pues bien, dijo Francisco, voy & examinar delante de vos
»avuestro protejido.» Este, que conocia su incapacidad, no
quiso consentir en ello. «Pretendereis, dijo entonces Fran-
»cisco al caballero, que con los ojos vendados confie el
scargo de las almas que estan bajo mi direccion? Mirad si
shay justicia en vuestro modo de proceder.» Habiéndose
retirado al fin el seflor, despues de haber seguido vomilan-
do un torrente de injurias, un sacerdote presente a la es—
cena pregunto al santo Obispo, como habia podido soportar
con tanta calma tanta indignidad. «Es que no era él
squien hablaba, contestd, sino su pasion; Dios ha visto
sdesde toda la eternidad que tendria esta afrenta que su-
»frir, y ha querido que la sufriese con paciencia; iy aca—
»$0 N0 conviene que beba amorosamente el caliz que me
»viene de la mano de padre tan bueno? {Oh! cudn agrada-
»ble me es este caliz embriagador, viniéndome de una
»mano que he aprendido & adorar desde mi infancial (1)—
»Pero, anadié el eclesiastico, habeis permanecido insensi-
»ble,—He procurado distraerme, contesto Francisco, me
she ocupado en pensar en las buenas cualidades de este
shombre, segun mi practica de considerar siempre lo que
stienen de bueno las personas que me ofenden y nunca lo
sque tienen de malo ¢ defectuoso (2); espero que; cuando
»su mal humor haya pasado, cuando se hayan disipado
»estas nieblas y vuelva & aparecer la luz del dia, volvera
sa verme con serenidad.» Asi sucedié en efecto; el caba-
llero concibi6 tan gran sentimiento de su falta, que fue

(1)  zCalicein quem dedit mili Puter, non bibam illum? (Joan. XVIII, 11.) Co-
lizz meus inebrigns, quam preclarus est! (Ps. XXII, 5.)
(2) Juan de $. Francisco, p. 706. 3
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con las lagrimas en los ojos & pedir perdon al Obispo, ¥
no cesé hasta la muerte de manifestarle su estimacion y
afecto (1).

La misma causa reprodujo, por el mismo tiempo, una
escena semejante con circunstancias aiin mas penosas. Un
comendador de la 6rden de Malta, distinguido por sus ser-
vicios militares, despues de haber hecho ordenar sacerdo-
te & uno de sus criados en ofra didcesis, pensé pedir para
él un curato vacanie. Francisco, fiel ohservador de las re-
glas canonicas, sometié al concurso al protegido como &
los demés candidatos; habiendo el concurso descubierto
en ¢l una ausencia deplorable de ciencia y virtud, prove-
y0 el curato en otro sujeto al cual los examinadores ha-
bian juzgado mas capaz. Alsaberlo el comendador, furioso
se dirige al palacio del Obispo, prorumpe en quejas ¢ in-
sultos hasta cojer violentamente al santo prelado por la
barba, diciéndole con un tono de colera: «Si no fueras
»Obispo te ensefiaria & respetarme; pero si no has tenido
sconsideracion a mi clase, al menos deberias haber respe-
stado la cruz que llevo.—Sefior, contesté el Obispo con un
»lono dulee y una sonrisa modesta; ;cémo no he de estar
»lleno de respeto y de atencion por la cruz, sila llevo como
»vos y he compuesto un libro en su defensa? Estoy pronto
»a hacer por ella todo lo que me permila mi conciencia.»

El comendador, despues de algunas instancias hechas
con un tono de colera, viendo que no obtenia nada, tomé
el partido de retirarse. K1 Obispo, siempre atento & pesar
de los insultos, quiso acompaiiarle hasta la puerta de pa-
lacio: «Te lo permitiria, dijo este furioso, si me rindieras
»el honor que me debes; pero si haces tan poco caso de mi,
»no quiero tus cumplimientos,» Habiendo entrado un re-
ligioso poco despues de esta escena en la camara del Obis-
po, y habiéndole preguntado lo. que hahia esperimentado
en medio de este ataque de desprecios y ultrajes cuyo rui-
do habia oido fuera: «Os aseguro, le contesld, que no me

(1) Bspiritu de San Froncisco de Saies, p. XIV. see. XX VII.
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she alterado nada; Dios ha trasportado mi espiritu a otra
»parte, y no he puesto atencion 4 lo que (}ecia, ooju‘pado
yen otras cosas; no he perdido nada de mi tranquﬁ'ldaclz_
vet factus sum sicut komo 1on audiens et non habens in ore
ssuo redarqutiones. Me he conside?ado como un hombre
»que no tiene ni oidos para oir ni lengua para respon-
»der.» (1) Mas habiendo aquella noche entrado dentro de
of el comendador, reflexioné sobre su conducta y-la del
santo, conocid su yerro, fue a pedirle perdon, y flesde este
dia tuvo al hombre de Dios en singular veneracion (2).

Los bellos ejemplos que cada dia daba F ranciscc.:r Ide to—
das las virtudes, inspiraron al predicador de la mision de
la Cuaresma, en Annecy, un elogio entusiasta del santo
prelado en su discurso de despedida. «jCuén felices soi's,
sesclamé, habitantes de Annecy, en gozar de la presencia
sde un Obispo tan santo! Sed imitadores de sus virtudes,
sporque es un santo; si, lo repito, vuest‘ro Oh1ipo osun
»santo, y se le puede aplicar lo que la reina de Sabé decia
sde Salomon: Bienaventurados los que estan siempre cer—
sca de vos y oyen vuestra sabidurfa.» A estas Palabras
Francisco, bajando los ojos, se llené de confusion, y el
resto del dia se manifesto muy triste. Habiéndole pregun-
tado el predicador por la noche la razon de su t-ris't.eza,
que no comprendia: «Me aflijo, padre mio, contesto, de
sque habiendo predicado tan bien toda la Cuaresma, lo ha-
»yais echado & perder hoy con v esiras alabanz:ds y adu-
slaciones. jAy! si conociéseis mis miserias, h?ﬂnérals em-
»pleado un lenguaje muy diferente.» (3.} Precisamente por |
esla época, los elogios que el santo Obispo no queria oir
eran repetidos por todas las bocas mas altamente que nun-
ca. Habiéndose hecho la escasez de granos estrema en el
afio de 1615, comprd para los pobres vergonzanies una
cantidad considerable de trigo, hizo distribuir dos dias &

(1) Ps. XXXVII, 13.

(2) Carlos Aug. p. 455.—Filiberto de Bonneville.
(8) Aiio Santo de lo Visitacion, 21 de abril.
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la semana abundantes limosnas & todos los menesterosos
que se presentaran & su puerta sin perjuicio de lo que
daba los demas dias, estando sefialado cada uno por algun
acto heroico de caridad.

CAPITULO IV.
Francisco establece a los Barnabitas en Thonon y nombra vi-
cario general 4 su hermano Juan Francisco.—Recibe la visita
del Arzobispo de Lyon y es calumniado de nuevo al Duque de
Saboya.~Nuevos rasgos de su caridad.

(De 1615 a 1616,

Francisco, comprendiendo la influencia que tienen las
grandes ciudades sobre los pueblos que las rodean, que
concurren & ellas con frecuencia para sus negocios y pla—
ceres, procuraba reunir en Thonon, capital del Chablais,
y por tanto tiempo centro de la herejia, todos los auxilios
de la religion. Ya habia establecido alli la Sanfz Casa,
destinada & tres corporaciones de operarios evangélicos.
La primera era una congregacion de siete sacerdotes pia-—
dosos é instruidos, encargados de las funciones parroquia-
les y del Oficio divino propio de los cabildos; la segunda
era una comunidad de Gapuchinos, que debian dar conti-
nuas misiones en todo el pais; la tercera debia ser una so-
ciedad de sacerdotes consagrados 4 la educacion de la ju-
ventud. Para la ejecucion de esla ullima medida, la unica
que le quedaba por consumar, Francisco eligié & los Bar-
nabitas, & los cuales veia trabajar diariamente con tanto
exito en Annecy. Lo consulté con Don Guerin, y este re-
ligioso, mediante la concesion de ciertos derechos y bene-
ficios, se comprometio 4 nombre de su ¢rden & sostener el
colegio, dar lecciones al pequeno seminario, & ensefiar, si
se creia oportuno, la filosofia y la teologia, 4 celebrar los
santos Oficios en la iglesia de San Agustin, y 4 confesar,
predicar y catequizar en todas partes donde fuera necesa-
rio. Asi arreglado este convenio y firmado por una y otra
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parte, el Obispo envié & Don Guerin 4 que lo llevara él
mismo 4 la corte de Turin; y el Duque, no contento con
aprobarlo, encargé 4 su Embajador en Roma lo hiciera
ratificar por una bula del Soberano Pontifice.

Esta bula no se hizo esperar mucho, y ya el mes de
seliembre, el Obispo fué & Thonon & dar & Don Guerin po-
sesion del nuevo colegio y de la iglesia de San Agustin.
El mérito de los nuevos religiosos resplandecié bien pron-
to; la fama publicé por una parte la escelencia de su en-
sefianza, su celo inteligente v desinteresado por el bien
de los alumnos en el colegio; por otra, el éxito maravillo-
so de sus predicaciones en el pilpito fué para la ciudad
de Thonon ocasion de una gloria legitima, para todo el
Chablais un continuo apostolado, para los religiosos mis-
mos una preciosa ventaja por las ocasiones de méritos que
recogieron en esta casa y estendieron mas tarde por toda
la Francia. Estos felices resultados despertaron la envidia
de algunos personajes, y la envidia suscité la calumnia;
pero estos discursos falsos, lejos de oscurecer la virtud de
los Barnabitas, hicieron que apareciera mas brillante. Kl
Papa, & cuyo tribunal habian llevado sus quejas los acusa-
dores, remitio el negocio al Duque de Turin; esfe al mis-
mo Don Guerin cuya inocencia y probidad conocia; y ha-
biendo las declaraciones de este santo religioso manifes—
tado la verdad en toda su luz, el Papa, para ponerlos &
cubierto de los dardos de la envidia, los tomé bajo su pro-
leccion, al mismo tiempo que Francisco, seguro de su
inocencia, los recomendaba al alto patrocinio del Duque
de Saboya y del Cardenal de este nombre (1), y confiaba .
@ su apostolico celo las diversas poblaciones del Cha-
blais. !

El santo Obispo, durante su estancia en Thonon, supo
que debian surgir algunas dificultades en el concurso que
se preparaba en Annecy para la oposicion de los curatos, y
escribio & su hermano, Juan Francisco, candnigo de la

{1) Carta CCCLVI.




